
MANUAL DE INSTALAÇÃO MICTÓRIO RIMLESS
ENTRADA SUPERIOR

- Coloque o Spud na saída do esgoto do mictório;
- Abra o registro e deixe correr água para limpar a 
tubulação; conecte o flexível na entrada d’gua do 
mictório(1); e em seguida conecte o flexível no 
dispositivo da entrada superior (2);

(A) Coloque o 
Spud na saída

do esgoto

1

2

Efetue a montagem do adaptador 
conforme sequência abaixo:

1

2

3
4
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 LIMPEZA
- Para efetuar a limpeza do produto, utilize pano macio úmido, água e sabão neutro.
- Não utilize palha de aço, produtos químicos ou abrasivos
- O uso de produtos de limpeza contendo Cloro provocará danos, portanto não é recomendado.

COMPONENTES QUE ACOMPANHAM O PRODUTO:
Conj fixação em aço p/ mictório Roca, fixação (bacia/ bide/ lav) S-10 CR, aspersor mictorio rimless, conexão curv 90° rosca mac 1/2 X fem 
1/2, spud BS 05, flexível 400 aço inox tranç c/cnpla ric, tampa de acab p/ cuba platinum/design, manual mictorio rimless Roca unificado

- Meça a peça conforme as cotas (A- B);
- Trace a linha da base superior do mictório;
- Marque os pontos conforme cota (A) usando a 
linha de centro vertical como referência e (B +31mm);  

A

B

A

B+
31

- Com a Broca apropriada, faça os furos de fixação 
conforme as marcações feitas;
- Fixe as garras conforme figura abaixo; (nesse 
momento efetue a fixação pelo furo oblongo);

A

Coloque o mictório na posição de instalação e com 
auxílio do nível verifique o nivelamento da peça, 
caso necessário remova a peça e faça o ajuste das 
garras soltando os parafusos de fixação;

- Remova o mictório, marque a posição do furo 
inferior da fixação, remova a fixação e faça os 
furos inferiores;
- Efetue a fixação das guarras de forma definitiva; 

- Efetue a instalação do aspersor conforme 
imagens abaixo;
- Conecte o cotovelo de instalação na 
entrada do aspersor

1 2
3 4 5

6 6

- Coloque o mictório na posição de instalação e 
faça as marcações das furações inferiores 
conforme figura abaixo;
- Remova o mictório, com a broca apropriada faça 
as furações e coloque as buchas plásticas;

- Meça a cota X (saída do esgoto na parede);
- Insira o tubo de ligação na saída do esgoto do 
mictório até o tubo chegar no final,marque a cota X 
e corte o tubo de acordo com a cota X encontrada;

x xx

(A) Saída do esgoto
na parede (cota x)

(C) Saída do esgoto
do mictório

(B) Linha de corte
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2- Coloque o mictório da posição de instalação, 

certifique que o tubo de ligação do esgoto foi 
encaixado;
- Aperte os parafusos alternadamente para fixar 
o mictório;
- Dê acabamento com material de rejunte.
- Para a instalação da válvula consulte o manual 
do fabricante da válvula.

(A) Ponto de água
Dn15 (1/2")

(C) Ponto de esgoto
(Dn40 (1.1/2")

(B) Base superior
do mictório
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Verifique se os pontos de água e esgoto estão 
conforme orientações abaixo; 
OBS: Valores orientativos.
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RIMLESS URINAL INSTALLATION MANUAL
UPPER WATER CONNECTION

(A) Water supply
Dn15 (1/2") 

(C) Sewage point  
(Dn40 (1.1/2")

(B) Top base of 
the urinal
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- Place the Spud at the drain point of the urinal;
- Open the valve and let water run to clean the 
pipe; connect the flexible in the water point of the 
urinal(1) and then connect the flexible into the 
device of the upper water connection (2); 

(A) Place the Spud 
at the sewer point

1

2

Assemble the adaptor according to the 
sequence below:

1

2

3
4
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 CLEANING
- To clean the product, use a soft, dampened sponge or cloth, water and neutral soap. Rinse completely and dry the surface.
- Never use an abrasive material such as a brush or scouring pad, chemicals or abrasives solutions to clean the product.
- The use of cleaning solution based on chlorine will cause damage and therefore it isn´t recommended.

COMPONENTS INCLUDED WHIT THE PRODUCT: Fixing Set In S.Steel For Roca Urinal, Fixing Set (Toilet/ Bidet/basin) S-10 Cr, Aspersor 
Mictorio Rimless, Connection Curv 90° Male Thread 1/2 X Fem ½, SPUD BS 05, Flexible 400 Interwoven S. Steel W/valve Body Ric, Finishing 
Cover For Basin Platinum/design, Manual Mictorio Rimless Roca Unificado

- Check if water supply point and sewage point 
are compliant with the guidelines below; NOTE: 
Guiding values.  

- Collect the measures A and B of the urinal according 
to the portions (A - B);
- Trace the top base line of the urinal;
- Mark the points according to portion (A) using the 
vertical centerline as a reference and (B +1 1/4");

A
B

B+
31

 
B+
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A

- With the appropriate drill, make the fixing holes 
according to the points marked;
- Install the claws as shown below; (at this time 
make the fixation by the oblong hole);

A

- Place the urinal in the installation position and 
check the level using a level check the urinal 
leveling. If necessary remove the urinal and adjust 
the claws by loosening the fixing screws;

- Remove the urinal, mark the position of the 
bottom fixing holes and make the bottom holes, 
remove the fixing and make the bottom holes;
- Fix the claws definitively.

- Install the sprinkler as shown in the image below;
- Connect the installation elbow to the sprinkler inlet,

1 2
3 4 5

6 6

- Place the urinal in the installation position and 
mark the lower fixing points drilling as shown in the 
figure below.
- Remove the urinal and, with the appropriate drill 
make the holes and place the plastic bushings;

- Collect the measures X (sewer point on the wall);
- Insert the connecting pipe into the drain point of 
the urinal until the pipe reaches the end, collect the 
measures X and cut the pipe according to the 
image bellow;   

x xx

(A) Sewage point on 
the wall (portion x)

(C) Urinal 
sewer outlet

(B) Cutting line

- Place the urinal in the installation position, make 
sure that the sewer connecting pipe is adjusted;
- Fix the screws alternately to secure the urinal;
- Make the finishing with grout material.
- For faucet installation refer to the manufacturer's 
manual
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MANUAL DE INSTALACIÓN MICTÓRIO RIMLESS
ENTRADA SUPERIOR

- Coloque el Spud en la salida de alcantarillado del 
urinario;
- Abra el suministro del agua y déjele correr para 
limpiar la tubería;  conecte el flexible en la entrada 
de agua de la pared; y luego conecte el flexible en 
la entrada de agua del urinario; (1) y luego conecte 
el flexible en el dispositivo de entrada superior (2); 

(A) Coloque el Spud en la 
salida de alcantarillado

1

2

Ensamble el adaptador como en la 
secuencia abajo:

1

2

3
4
5

 LIMPIEZA
- Para limpiar el producto, utilice un paño húmedo, agua y jabón neutro.
- No utilice cepillo o fregona, ni productos químicos o abrasivos.
- El uso de productos de limpieza que contengan cloro causará daños y, por lo tanto, no se recomienda.

COMPONENTES QUE ACOMPAÑAN AL PRODUCTO: Conj Fijación En Acero P/ Urinario, Fijación (Inodoro/ Bidê/ Lav) S-10 CR, ASPERSOR 
MICTORIO RIMLESS, Conexión Curv 90° Mach 1/2x Hem 1/2 Roscado, SPUD BS 05, Flexible 400 Acero Inox Trenz C/cnpla Ric, Tapa De 
Acab P/ Cuba Platinum/design, Manual Mictorio Rimless Roca Unificado

- Mida la pieza según las cuotas (A - B);
- Trace la línea de la base superior del urinario;
- Marque los puntos según la cuota (A) utilizando la 
línea central vertical como referencia (B +31);

A

B

B+
31

 

A

- Con el taladro apropiado, perfore los orificios de 
fijación de acuerdo con las marcas realizadas; 
- Fije las garras como se muestra a continuación; 
(en ese momento haga la fijación por el agujero 
oblongo);

A

Coloque el urinario en la posición de instalación y, 
con la ayuda del nivel, compruebe el nivel de la 
pieza. Si es necesario, retire la pieza y ajuste las 
garras aflojando los tornillos de fijación;

- Retire el urinario, marque la posición del orificio 
de fijación inferior, retire la fijación y haga los 
orificios inferiores;
- Fije la fijación de las guarras definitivamente;

- Instale el aspersor como se muestra en la 
imagen abajo;
- Conecte el codo de instalación a la entrada 
del aspersor,

1 2
3 4 5

6 6

- Coloque el urinario en la posición de instalación y 
marque los agujeros en las perforaciones inferiores 
como en la figura abajo;
- Retire el urinario y con el taladro adecuado haga 
los orificios. Coloque los bujes plásticos;

- Mida la cuota X (salida del alcantarillado en la pared);
- Inserte la tubería de conexión en la salida de drenaje 
del urinario hasta que la tubería llegue al extremo, 
marque la cuota X y corte la tubería de acuerdo con la 
cuota X encontrada;  

x xx

 (A) Salida de 
alcantarillado em 
la pared (cuota x)

(C) Salida de 
alcantarillado 
del urinario

(B) Línea de corte

- Coloque el urinario en la posición de instalación; 
compruebe si la tubería de conexión de 
alcantarillado está conectada;
- Apriete los tornillos alternadamente para fijar el 
urinario; 
Haga el acabado con material de lechada;
Para la instalación de la grifería, consulte el manual 
del fabricante.

(A) Punto de 
agua Dn15 (1/2") 

(C) Punto de  
alcantarillado 
(Dn40 (1.1/2")

(B) Base superior 
del urinario
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Compruebe si los puntos de agua y alcantarillado 
están de acuerdo con las instrucciones a 
continuación; Nota: Valores orientativos.
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support.america@roca.com

CUSTOMER SERVICE

supportamericaroca.com

TECHNICAL SERVICE

MX ASISTENCIA TÉCNICA
+52(81)8313-9360 
+52(81)8289-0990

ATENCIONACLIENTES@MX.ROCA.COM

support.america@roca.com

ATENCIÓN AL CLIENTE

supportamericaroca.com

ENCUENTRE UN SERVICIO TÉCNICO


